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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

AGREEMENT

BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY
AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC €
‘ON ECONOMIC COOPERATIGN

The Government of the Republic of Turkey and the Government of the Republic of Serb
(hereafter referred to as “the Parties”),

inspired by the traditionai links ‘of friendship, which exist between the Republic of Turkey at
Republic of Serbia;

desirous of developing and intensifying their economic, industrial, technical and’ technologic
cooperation on the basis of reciprocity and mutual benefit,

conscious of the necessity of existence of an adequate legal framework for Turkish-Sarbis
relations in accordance with the applicable iegrsia!ton and regulations in the two coutitries,

Have agreed as follows:

ARTICLE 1
Objectives
The Parties agree that the objectives of the Agreement; scordance with laws:and regulations ir
force in each country, are V‘tQ:'
(a) promote the activities :of respective sectors to increase bifateral. econemic, technical anc
technological cooperation;
{b) support and develop business contacts and opportunities;
(c) facilitaté the- exparision of- 5i!aterai§ investment. and -the. identification of economic and
investment opportunities in their respective countries;
(d) encourage the coopération in areas of mutual interest refated to economiic development;
(e) reinforce the cooperation for the overall enﬁahcemem of the economic: relationship between
the two countries.

Ecmomlc Gooperaﬁon

The Parties, within the framework of their respective legistation in force, make every effort to
develop and strengthen econemic cooperation, on a basis as broad as- -possible, in all fields
deemed to be in their mutual interest and benefit. The Parties share a commitment to the principles
of free market economy. They consequently agree to encourage-and facilitate greater cooperahon
between their public and private institutions in accordance with laws and regulatlons in force in

each country. To this end, they agree: to:
(a) exchange information on the economic devé@ment ‘and bilateral trade between the two
countries; )
(b) identify and facilitate investient opporturities in the private sector enterprises;
(c) promote and support economic and investment nﬂsgqang. market analyses, exchange-of
commercial and marketing information, busingss ‘and ifistitutional linkages, and: Dtﬁer
initiatives which bring tegether potential busines$ partnérs:
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(d) inform each other of the existing facilities. cansennng trade fairs, exhﬂmﬁms en:repreneur
missions-and other promotional activities;

(e) facilitate exchange of experts;

(f) -explore and promote joirit business possibilities iri third countries;

{g) promote and -enhance private and public sectors' industrial,. technical and technologic:
cooperation.

ARTICLE3
Joint Economic Committee

. The Parties shall ‘establish a Jeint Economic Cemmittee (hereaﬁer referred o as “the

Commrﬂee") to aceomplishthe objectives of this Agreement.

The mesiing of the Comnittee shall ba convened by mutuai consent upun fequest by sach
Party alternately in Turkey and Serbia. -

The duties of the Committee shall comprise, in particular, the following:

(a) establish general guidsiines for economie cooperation; :

(b) identifying new possibilities for the further development of futiife ecanom;c cooperation;

(c) drawing up suggestion for the improvement of te:ms for the economic eooperatmn between
...enterprises-of both countries; and

(d) making fecommendations for the “successful .application “and lmptemﬁntaﬂen ‘of this
- Agreement.:

" The Committes will be: campased of the xperts of the two: Pames and ,th ‘representatives. of

relevant public and private:sector orgamsatxons

ARTICLE 4
E;a‘ryfim'o force

. “This Agreement shall enter into force thirty (30) daysafter ‘the date of the receipt of last written’
‘notification by’ which. the Parties inform each other, through diplomatic channels, on.the

completion of ‘their internal legal pmeedures necessary for the entry into force of this
Agreement.
On the date of the entry m’tﬂferceﬁaf the present Agreement,

(a) the Agreement between the ‘Government of the Republic of Turkey-and the Government of
the Socialist Federal Republic of Yugoslavia on establishing: Tur € y—Yugﬁslav:a Mixed

Committee: signed in Ankara on March 16, 1972, and

(b) the Agreement on Longterm Economic, Technical, Industrial and Scientific Cooperahon
between the Government of the Republic ‘of Turkey and the Government of the Socialist
Federal Republic of Yugoslavia, signed in Belgrade on'May 12, 1976

shall cease to be valid:
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ARTICLE 5
Terminatwn

This Agresment shall be valid for. a period of one (1) year from the date of its entry into force and
shall be extsrided for successive periods of one (1) year, unless one of the Parlies notifies in
. writing the other; through diplomatic channels, of: tts xnienﬂon to terminate the Agreement three (3)

months:prior to its expiration.

ARTICLE 6
Settlement of disputes

Any dispute betweer the Parties reiatmg to the interpretation or application. m"fhls Agreement shaﬂ
be resolved without unreasonable delay, by friendly consultations and negotiations.

ARTICLEY
Amendments
1. Any amendment to he Agreement shall enter into force in accordance with the Article 4.
2. The amendment or. termmation of this Agreement shall-not affect the vahéily ‘arrangements
and contracts atready concluded under this: Agraement

‘Dine’in Belgrade on: October 26, 2009, in two originals, each-in the Turkish, Serbian and English
languages; ‘all texts beirig equally: authenﬂc in case of divergenme in the mterpretatnon of this

Agreement, the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC. OF TURKEY THE REPUBLIC OF SERBIA

e
Omer DINCER : .. ‘Mladan DINKIC
Mmister of Labor and Social Security Deputy Prime Minister and
_Minister of Economy and Regional
Development
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[ SERBIAN TEXT — TEXTE SERBE ]

€CHOPA3YM
. E3MEBY
BJAAJE PEHYBJIMKE TYPCKE
u
BJIAJE PENYBJAHKE CPBHJE
‘0 EKOHOMCEKOJ CAPAXIH

Brnana Peny6imxe Typcexe u Buana Peny6nuxe Cp6uje (v iamem tekety: Crpane),

-~ mMajyhl Y BHAY TpamMIMOHAIHO INpHjaTesscke: Bese, Koje moctoje usmehy
Peny6nuxe Typeke u PenyGaure Cpbuje;

- Yy XKeJbH Ja pasBHjy M jauajy eKOHOMCKY, HHAYCTPHJCKY, TEXHHYKY H TEXHONOMWIKY
capaiEsy Ha OCHOBY Y32jaMAOCTH # MelycobHe KODHCTH,

- CBecHe mortpebe mm;a&a oaroBapajylier npaBHOr OKBHpA Q_o;a: OJBHjArE CPHCKO-
TYPCKHX, OHOCE, Y-CKuaxy ca paxehom “38KOHCKOM peryﬂmon ¥ HBE 3EMIBE,

crnopasyMmesne cy ce o cienehem:

Hnan 1.
lﬁm.enu

Crparie Ce ek /ia je b osor cnopasyua, y cma.zzy ca 3aKOHHMa H TPONACHMA Ha
CHa3® y cBaKoj o seMamka Crpand, fa®

a) FpoMOBHIE AKTARHOCTH néje’mmx cexTopa ‘ca IpwseM nosehama Guiarepanue
€KOHOMCKE, TEXHHIKE U TEXHOJIOMIKE Capajse;

6) monpsKaea M pa3BHja MOCIOBHE KOHTAKTE ¥ MOryRHOCTH] .

B) onaxmmapa mosehame OUNaTepalHuxX yharama W HIEBTEOHKYje CKOHOMCKE ¥
UHBECTHIHOHE MOrYRHOCTH ¥ JIBE 3eMIBE;

r) moHcTHue capafby y 00IAcTHMA Of 3ajeqHMHKOT MHTEpeca Kojeé ce OIHoce Ha
€KOHOMCKH Pa3Boj; :

) jaua capaisy Y HHIBY YKYIHOT yHampeliesa eKOHOMCKHX OfHOCa u3Mely ABe

3IEMIBE.
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